Rehema ' konyorilet’ (leany), Zawad i 'ajandék’ (leany), Bahat i
'szerencse’ (leany), Afiya ’'egészség’ (ledny), Salama ’békesség’
(leany), Salim ’'béke’ (fiu), Shukra 'légy halas’ (leany), Subira
"tirelem’.

Eléfordul olyan szokatlan név 1is, mely a szilék tarsadalmi
kapcsolataira, a rossz szomszédokhoz vald viszonyara utal: Siwatu ’nem
emberek ezek’, Siwazuri ’'nem Jjé emberek &k’, Chuki ’utélatosak’,
Haoniyao 'nem veszi észre a hibait’, Sikudhani ’'ezt nem tételeztem volna
fel roluk’.

Napjainkban a sziletés wutéani kotelezé anyakdnyvezés miatt a
gyermekkori név adasanak szokasa egyre inkabb kezd kimenni a divatboél.

LEvAI BELA

REALITAS ES FIKCIO AZ IRODALMI (IROI) NEVADASBAN

A cimben felvetett problém&t Németh L&szlé Egetd Eszter c.
regényének névanyagéan vizsgélom.1 )

Egeté Eszter az 1ré ndalakjai kozdtt az, aki "mindig nyugodt,
magas és maganyos, igénytelen és mégis tiszteletet parancsolé alakjéaval,
szophoklészi asszonyok lépteit idézve haladt a flGvel szegett Bercsényi
utcan."2 Az itt megfogalmazott gondolatok vonatkoznak mind a regény
Egetd Eszterére, mind a modellként szolgdlé Kristé Nagy Istvanné Kenéz
Katalinra. (A tovédbbiakban a regénybdl idézett neveket kurzivval irom, a
valés neveket 8116 betlvel kiilonitem el.)

Egetd Eszter Németh LA&szl6é négy, ndéi sorsot bemutaté regényének
alakjaihoz  kiilonbozéképpen viszonyul: ellentéte a Gydsz  Kurdtor
Zsofijanak; az Iszony KXdrdsz Nellije csak a kislé&nya irédnt a regény
végén felsejld, megértd szeretetében rokon vele. A legtdbb koéz6s vonés
az utolsé né-regény, az Irgalom Kertész Agneséhez flzi. GREZSA FERENC
viszont az Egetd Eszter-t az Iszony folytatéasanak, mintegy
tovédbbirdsdnak tekinti a hésnék sorsédban taldlhaté parhuzamok alapjén.3

Az Utolsé6 széttekintés szerint a fiatal Németh L&szlé regényeiben
valami emberfelettit, nem a tarsadalmilag, hanem a mitolégiailag
hatalmasat akarta a ndében bemutatni. "Drdmdimban a férfiak a fontosak,
regényeimben a nék" .4

Az 1956-ban megjelent Egeté Eszter az Iiré tervei szerint
eredetileg az Oriiltek cimet viselte, s az "&riiltek" csoportjdban az iré
Mehes Zoltdn alakjdban sajdt magdt is megrajzolta. Az eredeti cimre utal
a regénybeli dedikdcié. wMehes az Egeto Eszternek adott példanybél
kitépett, s a k&lyh&ba dobott lapra "Irt valamit — egy bicstddedikaciét
—, aztadn meggondolta és kitépte (...). "Egy dallam emlékére" (...)
alatta egy méasik dediké&ciét kezdett. "A bel&atdsnak" ez volt egy sorban,
s alatta ez a harom betd "az &" (...) O [ti. Méhes] hagyta abba s tépte
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ki. Nem akart irodalmat a bdcsdjukban" (Egetdé Eszter II. 442). (A
tovédbbiakban a regénybél vett idézeteknél csak a kotet- és lapszéamra
hivatkozom.) Ezt a hdrom betlt Zszter késébb fejti meg: "A bel&tdsénak
az &6... Az Oriiltek. Az &riltek nevében. Vagy egyszerden: az Oriiltség”
(II. 474). A Dbelatas és az Oriiltség ellentéte mellett arrél sem
feledkezhetiink meg, hogy az iré otthon- és k&zbsségteremtd torekvése a
f6hés Egets Eszternek is a legfontosabb tulajdonsédga.

A kozel otven évet A&tfogé regényben Eszter €letét harom férfi (az
apa, a férj és a fia), életének és paradicsomteremté kisérleteinek és
kudarcainak szinterét Csomorkdny — Lajosfalva — Szegvdr (majd udjra
Csomorkdny) harmassdga hatédrozza meg. A meghat&rozé tényezdék héromszor
hédrom fejezetre és az Epilégus-ra tagoljadk a regényt; a Dante-parhuzam
szinte ©nként kin&lkozik.

ROMAN JAKOBSON a Realizmus a mivészetben c. tanulményéban5 a
realitds és a realizmus sz6 kettds, ill. tobbszdrds jelentésérdl, a

realizmus mint irdnyzat problémdirél — s ami szamomra itt a legfontosabb
—, a realitads elfogaddsar6l értekezik. "1. egyfeldl torekvésrédl,
tendencidrél van szé — vagyis realistdnak azt a mivet tartjuk, amelyet

szerzéje valészerilnek szédnt (4 jelentés). 2. masfeldl realista az a md,
amelyet én, aki itéletet alkotok réla, valészerlnek észlelek (2
jelentés)" (im. 13). Az Egetdé Eszter-t olvasva az iréi sz&ndék és az
olvaséi itélet konvergecidjarél beszélhetiink.

Németh L&szlé szdzadunk elsé felének asszonysorsdt bemutatéd, sajat
megitélése szerint Jlegnagyobb regényét az 6t befogadsé, tandri munkéat
biztosité H6dmezbvasarhely alakjairél irta (vo. Utolsé széttekintés 820;
egyébként t&bbszdr is nyilatkozik az Egeté Eszter-rél mint legnagyobb,
ill. legjobb regényérél). Az iré és modelljei viszonyédt targyalva vall
arr6l a szorongaté érzésrdl, hogy a magukra ismerdé alakok, ismerésok,
bardtok, tandrtarsak miként fogadjdk életiik, kiildncségeik vilag elé
tarasat.®

A modellek és a regényalakok viszonya azonban Osszetettebb az élet
egyszeri beemelésénél az 1irdéi alkotdsba. Németh L&aszlé néi és férfi
alakjai més-mas névvel és mas-mds kdrnyezetben tobbszdr is felbukkannak,
rokonsaguk kimutathaté.’ "Noha a regény s zinte szociogr a—
fikus pontossdadaggal dbréazolja Hodmezdévasarhely csaknem
o6t évtizedét, s helyenként s zinte kulcsregénysze -
rden koveti modelljei: barédtok és ismerdsok életitjat — mégis igazi
fikcié. Németh a vasadrhelyi alakok ilirligyén sajat ideatanat adja els."8
(Az én kiemeléseim. K.Sz.A.)

Ezzel szemben Németh LA&szl6 szerint minden regény kulcsregény is.
Az iré felhaszndlja, Osszerakja, egybeépiti a megfigyelt modellek
tulajdonsagait, a velilk kapcsolatos eseményeket.

A realista szandék és hatds egyik fontos eszkdze az iréi névadés.
Az Egetd Eszter tulajdonnevei alapjdn megpréb&lok egy olyan osztédlyozast
feldllitani, amelybél a realitds és fikcié keverésének valtozataira
lehet kovetkeztetni.

1) A regény cselekményének i d e j é t valészinlsitik tdbbek
kozott az elsé vildghdbordra utalé valés nevek: Doberds, Isonzo,
Szerbia, Németorszdg; a szézad elején ismert gyégyhelyek, a Z4tra, ahol
Eszter anyja, vagy »Dél-Tirol, Merdn, ahol ZEszter anybésa megfordul, a
Habsburg-tengerész vildga: "igy nevezte a Horthy-érat" ZEgetd Lorinc (I.
372), de beszél Hitlerrdl is, s a "naci-bloff" gyors elintézését varja
(I. l64), az Eszter kisebbik fia, Zdrincke érdeklédik a stukdk és a
Volksbund iré&nt (I. 193). A Mate Jozsi szobaja faldn a nagy Eur6pa-
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térképen megjelolt helyek a II. vildghdbord szinhelyeire utalnak:

Moszkva, Sztdlingrdd, Kaukdzus (I. 196-7), "0, h&t mar itt vannak?
Kozelebb a kAdrpdtokhoz, mint Alevhez" (I. 197).
2) A s z Iinhelyek, pl. Egets Lorinc életének soran

Monte-carlo, Zdgrab, Kolozsvdr, Eperjes; Pesten didkoskodik Eszter,
Kalocsdn a Wiesmayer-lanyok. Kozelebb visznek a regény cselekményének
tulajdonképpeni szinhelyéhez, szinte féldrajzilag pontositjak a
kdvetkezé nevek: Zisza, Alféld, Maks, Oroshdza.

A legfontosabb szinhely, az elvetélt tehetségek, a kiiléncdk, az
"oériiltek"” szebb hazé&ja, az iré6 megrendité metafordjaval: az
"elefanttemetd" a Csomorkdny nevet viseli. Itt mar a valéos és a
fikt ifw név problémidjaval tal&lkozunk.

Valés név, amelyet a térsadalmi gyakorlatban haszndlunk, fiktiv
név, amelyet az iré ad. A realista igényld alkotasban a fiktiv névnek is
rendelkeznie kell a "névség" jellemzbivel, névszeriinek kell lennie, mert
az olvaséi, itéletalkotéi igénynek is redlisnak kell éreznie, mint
JAKOBSON idézett gondolatmenete mutatja. Ezért kell teljes mértékben
egyetérteni J. SOLTESZ KATALIN meg&llapitdsaval, hogy "még a teljesen
4j, kd8ltdtt nevek kialakitdsédban is az a f& szempont, hogy "névszerdek",
"névstilusdak"” legyenek, teh&t lehetdéleg minél kevésbé hangozzanak
"'o'nkényesen“.9

H6dmezbvasarhely regénybeli Csomorkdny neve nem a z iré
t alédlméany a, hanem Vé&sédrhely egyik puszt&jdnak a neve (vo.
FNEtSz.). Németh L&aszl6, aki a vasarhelyi tém&jd regény tervével és

megirdsédval foglalkozva a régi djsdgokat és az emberek emlékezetét
vallatta, j6l ismerhette a varos hatdradt saj&t tapasztalatdb6l és BODNAR
BELA kutat&saibél. (Igaz, hogy az 1912 és 1938 kozdtt gydjtdtt anyag
csak 1983-ban jelent meg nyomtatdsban, maga a gydjtémunka mint
csomorkdnyl kiiloncség nem keriilhette el Németh L&szlé figyelmét.lo) A
sok lehetséges és biztosan ismert kiilteriileti név koézlil mégis a
Csomorkdnyra esett a védlasztédsa. Kisérletképpen megkérdeztem néhény
egyetemi hallgatémat, milyen asszocidciékat kelt benniik a név. Mivel a
megkérdezettek tobbségét nem zavarta a regény ismerete (nem olvasték),
semmi nem befolydsolta &Sket az asszocidciék felsorolédsédban. Mindenesetre
érdekes védlaszokat kaptam, tobbek kézd6tt boszorkdny, csoms, csomor stb.
A legt&bb véalaszsorban megvolt a c¢sémdér. Ez a tény szémomra azt
igazolta, hogy tudatos az 1iréi névvéalasztas. Sugallja a jobbra és
nemesebbre torekvés kudarcait, az "érililtek és belaték" ko&zds €Elményét,
a megcs omorlést hidbavalé torekvéseik miatt. A valés
csomorkdny nevet valés denotdtum neve h e 1 y e t t alkalmazza az 1ré.

Ha a regénybeli Ccsomorkdnyon koriilnéziink, a modelliil szolgdlé
varos valés neveivel talédlkozunk: WNépkert, Hattyas utca, Kolcsey utca,
Vdroshdza ("a torony alatt", ahogy a védrosh&zat és urait emlegetik). A
varos leiréasa (I. 160-1) még az idegen szé&médra is vitathatatlannéd teszi
a Csomorkdny = H6dmezdévasdrhely parhuzamot. A varos hatéra, is a valés
nevek vildgdba kalauzol. A Susdn, Gorzsa, Pap-ere, Kortvélyes, Lidvdr,
Vajhdt, Hod-tos, Kardoskdt mind megtald&lhaté BODNAR BELA idézett
gylijtésében és részben HAJDU MIHALY feldolgozéséban.l1

3) A csomorkdnyiak c s a 1 4 d n e v e szinte kivétel nélkil
megtaldlhaté H6dmezdbvas&rhely telefoneléfizetéinek névsorédban. Ezek
koziil legfontosabb a f6hésné és csalddjdnak neve, az ZEgetd, amely valds
vasarhelyi név. Fgetd Lorinc iigyvéd koriil egész rokonsag, ismerdsdk,
baréatok, ellenfelek és ellenségek vonulnak fel, akik mind a
realitésigényt szolgdlé névre hallgatnak, mint Vig Jancsi, az Jdreg Vig
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Jdnos, Gyevi Andrds é&s Gyevi Pista, Nagy Béla képvisels. Az utébbi
nevének haszndlata kovetkezetlen, mert ugyanaz az alak a Nagy Gdbor és
Nagy Béla névvel is eléfordul.

Ahogy a varosnévil felhasznélt Csomorkdny vélaszt&asat nem
tarthatjuk véletlennek, nem lehet véletlen az ZEgetd csala&dnév valasztésa
sem, hisz mar a cimben is ezzel taldlkozik az olvasé. Csomorkdnyt, a
mozdulni nem akaré kisvdrost akarja felr&zni ZFgetd Zoérinc a valtoztatési

terveivel. "Nagy szél, vorhenyes ember" CLs 68), aki "folyton
fistolgott, szaladt" (T 92-3), akiben a férfilaznak "ez az
elhagyatottsdg a pdrnyéje" (I. 80). "Ez az Egeté meg tudja bolonditani

az embereket" (I. 95), "a gyériilé haja koéril is ott fd valami igazsé&g,
amitél Jancsi és a fekete fid Ggy kipirulnak (I. 107), "ezért tapadnak
hozzd a poétfiak, érzik a gyidjtogatsot" (I. 205). Az &ltalam kiemelt
részletek ZEgetd Lorinc (modellje részben Kenéz Sandor iigyvéd) kiilsé és
belsé tulajdons&gait Ggy &br&zoljdk, hogy réaszolgdl a nevére, mert mind
kapcsolatba hozhaté a tidz(vész), az égés, a gyuijtogatds fogalomkdrével.
Reménytelen, de soha fel nem adott harcédban éget, de magat is elégeti;
tervei, gondolatai csak a mdsok munk&djdnak részleteiként védlnak valéra.

Egets Lorinc forrongd, la&ngolé vonésaival szemben ZEgets Eszter
tulajdonsdgai olyanok, hogy a tdz és az égés fogalomkorébdl csak a
pozitiv attribitumok érvényesek ré&. Szeretetébdl, tiirelmébSl a mindenkit
és mindent elfogadé emberi melegség &arad, a benne laké "tlz" nem
pusztit, nem hamvaszt, hanem véd és melenget. Zunyogi nagytata “"mintha
megértette volna sz6 nélkiil is a masik testben a melegséget (I. 107),
szép, fiatal arcén "dtragyog (...) a felidézett szinek kavargasa" (I.
137) , szemében ott a "swgdrzé sajnédlat" mésok szenvedése irént (I.
141), a "“munkaldz' (I. 146) nem hirtelen fellobané, hanem 4&llandé,
kitarté tulajdonsdga. Ritka a heves reagdldsa, mint a bar&tndék
érkezésekor, amikor, "fdlheviilten odarohant" (I. 148). Hallgato Sanyi
szavai jellemzik legjobban emberi nagysédgdt: "Azt hiszi, én nem l&tom,
hogy maga a f6l1di paradicsom?" (I. 183)

A csomorkdnyiak kozdtt szerepelnek a tandrtéarsak. Szildgyil tandr
dr azzal a Szatmdri Lajossal azonosithaté, aki sSé&rospatakrél keriilt
Csomorkdnyra, s a modellnek ismert szerepe volt a tanyasi kollégium, a
népfdiskolai mozgalom és a falusi tehetségmentés szervezésében. A valés
és a fiktiv név is Sz-szel kezddédik, és régi varmegye nevébSl alakul.
Bozso Matys alakjédban taldn M&atyas Séandor rejtdzik, aki a modellek
"bosszdjat" a rajtuk esett sérelem megtérgyaléasakor azzal a
szellemességgel oldotta meg, hogy "egészen a regényhez szabta
viselkedését" (Az ird és modelljei ih. 70).

A vasérhelyi kislexikont &tolvasva tobb olyan életrajzi mozzanatra
taldlunk, amelyek szerint egy-egy "jeles" alak valamely vonéasaval,
tevékenységével hozz&djdarult a regénybeli alakok rajzahoz.12 Kozottik a
legismertebb Tornyai Jé&nos, aki Aotormdn Jdnosként szerepel. (A
Kotormdn is - jellegzetes vasarhelyi név, ezt IMRE LASZLO szébeli kdzlése
is megerésiti.) A mivész csalddnevét az Iiré megvaltoztatta, de a

regényben olyan alkotédsdt szerepelteti, amely a Tornyai = Kotormdn
parhuzamot igazolja. AXotorman "a sivarsagnak ezt a nagy orsz&git
megfestette (...), szeretett a képeinek magédnhaszndlatra bolondos

cimeket adni. A 16 képének ez volt a cime, "bds magyar sors, o&néletrajz"
(I. 385). A Tornyai-md cime: Bds magyar sors. A pusztédban sinylédé rossz
gebe képe lattadn Ady Lelkek a pényvdn c. versére kell gondolnunk: a
csomorkdnyiak 1is valami l&thatatlan kotelékkel vannak guzsba kdtve
"csomorkényizmusukkal".
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KISS LAJOS Vasédrhelyi kistiikér c¢. munkéja igazolja,13 hogy a
mellékalakok kézll Juszt:i (néni) figurédja, Eszter nagysziileinek mindenes
gazdasszonya a Tornyai mellett festészetre kapott Kovacs Mé&ria (MAari)
(vé. I. 383) és a verseld parasztlény, Elek Juszti vondsaibél 411 &ssze.
A regényben t&bbszdr emlitett festmény, amely alatt Zszter alszik
tizendt éven a4t a nappaliban a kanapén (I. 131), a "léfuttatd Zunpogit"
dbr&zolja (I. 382). Ezt a képet a valésdgban szintén Tornyai festette az
Elek Juszti kérésére. KISS LAJOS szerint Elek Juszti “"igyekezett
viszonozni a Tornyai jéindulatét. R&beszélte Kenéz Tamast, hogy festesse
le apjat, Kenéz P&l Janost" (im. 204). Valésdgos események szolgdlnak
alapul Juszti (néni) é&s Mdrton (bdacsi) (Elek Juszti és T6th Marton)
hédzassdgdhoz, héanyatott és keserves sorsdhoz (v6. KISS LAJOS im.
195-239).

4) A Kotormdn = Tornyai parhuzam kapcsdn mar kellett szélnom
mivészi a 1 k ot &8 s o k r 6 1, amelyek a regény igényei szerint
eléfordulnak valés, a valésra utalé, ill. fiktiv névvel. A zenemivek
valés cimiikkel szerepelnek: "C-moll mise" (I. 121), "néh&ny darab a
Lieder ohne Wortébdl ("...); Az Asz-dir szonata" (I. 244). Az Gjségok
cime is utal a valés cimekre, vagy teljesen meg is egyezik veliik. A
Tunyogl nagytata Ujsdgja a Hfirads (= Vaséarhelyi Hiradé (I. 22, 25), de &
is és Jusztl néni, Mirton bdcsi, Bora cselédlény titokban a rivélis
Gjsdgot, a Reggeli Ujsdgot (= VAasadrhelyi Reggeli Ujsédg) olvassdk. ZEgetd
Lérincé a ZTanyali Ujsdg (= Tanyai Ujsdg. Hetilapként Kenéz Séandor
szerkesztésében 1913-ban). (A valés és fiktiv lapok Osszevetésére 1.
GREZSA im. 402.)

Egetd ILérinc (Kenéz sSandor) nemcsak lapot szerkeszt, hanem

tanulményt is ir: “Javaslatok  Csomorkdny  torvényhatosdgi vdros
djjdalapitdsdra (I. 217). "Pontosan harom iv. Ugy szedetem, hogy nagyobb
konyvformdtumban h&rom iv legyen" — magyardzza az apa Eszternek. A
valésédgos tanulmény: Javaslatok H6dmezdvasédrhely t. h. varos

ujjéalapitdsdara. Irta Dr. Kenéz Sandor iigyvéd. sSzeged, 1918. Valéban
nagyobb konyvformdtum, és 56 oldal a terjedelme. A regényben Ggy szolg4l
a hitelesség fokozé&sdra, hogy a kiilonbdzé szereplék utalnak a mire,
idéznek beléle, ki-ki a maga vérmérséklete és &llasfoglaldsa szerint,
sét Egetd Loérinc Esztemrmek hosszasan felolvas beléle. Ezek az utalésok
és idézések megegyeznek az 1igazi, azaz eredeti miben és regénybeli
felhaszndlasukban.
A tulajdonnevek és a denotdtumok védzlatos szemléje utédn léassuk
rendszerbe foglalva a realitds és fikcidé kiilonbozé valtozatait!
1) Létezé és ismert (kideritheté) denotdtum nevének Atvitele:
Csomorkdny = H6dmezévasarhely; Zgetd = Kenéz, de Zunyogi = Kenéz is;
Maté patikusné = Kristdé Nagy Istvanné.

2) Ismert és létezé denotdtum a sajadt nevén jelenik meg a regényben
is: Kossuth Lajos, Dardnyi, Susdn, Gorzsa, Hattyas utca, Szerbia,
Venezuela.

3) Ismert és létezé denotdtum megvéaltoztatott névvel: Méhes Zoltdn =

Németh L&szlé (az egy 1 betd hijan tdkéletes anagrammdra J. SOLTESZ
im. 163.), Bozso Matyli = Matyas sandor (a valés csalddnév becézd
formadban uténévként), s ennek ellentéte 7ILajko ~Pista (a regény
cselekménye idején kozismert polgadrmester becézé formédban hasznilt
uténeve lett a regényalak csalédneve).

4) Az ismert és létezd denotdtum nevét kissé mds sorsd alakra ruhédzzza
az ir6: Juszti = Elek Juszti
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5) Ismert és létezdé denotdtumot mis, de a helyszinre jellemzé néven
szerepeltet: Kotormdn Jdnos = Tornyai Jénos.

6) Fontos mellékalak, de tulajdonnévi emlités nélkill az 1rs, az dreg
Iro, akit az életrajzi adatok és a réla alkotott regénybeli képméas
segitségével azonosithatunk Méricz Zsigmonddal.

Kor&bban vizsgaltam Németh L&sz16 dr&m&inak névadasst.l4 akkor is
arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy az iré redlis(nak érzett), valés
neveket véalaszt, igazodik az 4&bré&zolt kor névdivatjdhoz, figyelembe
veszi az 1réi képzelet 4&ltal megelevenitett alakok névizlését, a
lehetséges emlité és sz61ité neveket. A nevek azonban eldruljdk érzelmi
viszonyul&dsat az egyes alakokhoz és kotédését a "valasztott
sziiléfsldhsz".

Az Egetd Eszter tulajdonnevei — kiiléndsen a Csomorkdny és az Egetd
— tulajdonnév voltukon tdl is jelentenek valamit. Olyan stiluseszk&zdk,
amelyek valés 1étilk ellenére finom A&ttételek révén “"beszélénévvé™
védlnak, tobbletinformdciéval rendelkeznek, mikézben a "névszeriség"-et,
a redlis név igényét teljes mértékben kielégitik.
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